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No século passado surgiu a 

FOTOGRAFIA 

Eu fiz um álbum de emoção da sua 

magia 

Em preto e branco tirei sua foto 

E gravei no coração 

Faz o meu sonho sonhar 

Hoje quero eternizar 

Em 3 por 4 meu cantar 

 

Faz a pose, olha o perfil 

Nosso amor vou registrar 

A lente é o seu olhar 

Sempre a me iluminar 

 

O nascimento, a união 

A minha escola a desfilar 

Fotos traduzem lembranças 

Cenas para recordar 

Tá na minha mira 

Hoje eu quero te focar 

Ah na minha câmera te captar 

Nosso futuro eu vou registrar 

Os nossos filhos vão saber 

Quanto eu amo você 

 

Fotografei sua paixão amor 

E me enquadrar na sedução eu vou 

BÁRBAROS convida vem posar 

Em 3D meu sonho está no ar 

 

 

 

 

 

 

遠い昔に発明された写真 

それはまるで魔法のように 

人々の感動をアルバムに残した 

モノクロ写真と共に心に想いを刻んで 

夢はさらに広がって 

この歌を残したい、写真のように 

 

さあ、笑って！ 

はい、ポーズ！ 

僕らの「愛(とき)」を写そう 

君の瞳が僕を輝かせるよ 

 

バルバロスが生まれ、広がり、 

そしてパレートが始まる 

写真は想いや場面を撮めてくれる 

僕達のこの感動を 

今日こそ刻みたい 

輝かしい未来も撮り続ける 

語り継がれていくだろう 

この僕達の熱い想いは・・・ 

 

写真に込めた愛と情熱 

君と一緒ならどこにでも行ける 

ハイ、ポーズ！ 

さあ、バルバロスと一緒に 

素晴らしき世界へ！ 


